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Standard Side Entry (@ 60 mm)
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BPP 435

Maxi b f Maxi b f
VW e |9 W [ TATA TA L e R
740 +-10% 830 +-10% 35 25 15 16A type B MCB 16A type B
GRNI9 144 85 |[GRNI9 |55 8.5 ) ) ®  65A/100ps 14 5
GRN22 162 85 |GRN22 180 8.5 o ) ®  65A/100ps 14 5
GRN25 87 85 |GRN25 207 8.5 ) ) ®  65A/100ps 14 5
GRN30 232 85 |[GRN30 252 8.5 [ ) ®  65A/100ps 14 5
GRN35  27.1 85 |[GRN35 30 8.5 ) ) ®  65A/100ps 14 5
GRN40 318 85 | GRN40 348 8.5 ) o ®  65A/100ps 14 5
GRN45 357 8.5 ) ) ®  65A/100ps 14 5
GRN55 380 9 |GRN50 380 9 ) ) @  80A/I50us 8 5
GRN65  46.1 9 | GRN60 461 9 ® [ ®  80A/I50ps 8 5
GRN75 547 9 |GRN70 559 9 o o ®  80A/I50ps 8 5
GRNS85 627 9 | GRN80 646 9 () ° ®  80A/I50us 8 5
GRN95 706 9 | GRN90 73. 9 ) ) ®  80A/I50ps 8 5
GRNI05 792 9 [ ®  80A/I50ps 8 5
GRNII5 865 9 |GRNIOO 829 9 ) ®  80A/I50ps 8 5
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BPP 436

Maxi b f Maxi b f
VW m 9 W | TATA TA L e R
740 +-10% 830 +10% 35° | 25° 15° 16A type B MCB 16A type B
GRN8I  60.6 12 ) ° ®  108A/140ps 8 4
GRN9%  66.1 12 | GRN9I  69.1 12 ) [ ®  108A/140ps 8 4
GRNI06 746 12 |GRNIOI 775 12 ) ° ® 108A/140ps 8 4
GRNII6 824 12 |GRNIIO 852 12 ) ° ®  108A/140ps 8 4
GRNI25  90.1 12 |GRNI20 950 12 ° ° ®  108A/140ps 8 4
GRNI35 979 12 |GRNI30 1035 12 ) ° ®  108A/140ps 8 4
GRNI45  105.6 12 |GRNI40 112.6 12 ° ° ®  108A/140ps 8 4
GRNI55  |14.6 12 |GRNI50 216 12 ® ( ® 108A/140us 8 4
GRNI65 122.7 12 ° ® [08A/140ps 8 4
GRNI75 130.7 12 ° ®  108A/140ps 8 4
GRNI85 137.8 12 ° @ 108A/140ps 8 4
GRNI60 130.7 12 ® 108A/140ps 8 4
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LUMISTEP DYNADIMMER
DDFI DDF2
0 Road 40% saving 0 Road 32% saving
LR PERC LC LS-6 = 6h (0/0/ +6) 90 90
<« 158 | LS-8=8h(-2/0/+6) 80 80
100% 70 70
o, 50 50
o | Dim w 40
5 | Period 30 30
30% 20 20
10 10
A ¢ ? ? A > I5h 17h 19h 21h 23h |h 3h 5h 7h 9h IS5h 17h 19h 21h 23h |h 3h 5h 7h Sh
Dimming 0 Dimming DD27
DDF3
Start StOP \J\A,"I - Road 50% saving 00 Road 28% saving
@ Night start Night stop <: :> %0 90
L oY 80 80
VV\I 70 70
60 60
50 50
40 40
30 30
20 20
10 10
D9 DALI j
@ I5h 17h 19h 21h 23h |h 3h 5h 7h 9%h I5h 17h 19h 21h 23h |h 3h 5h 7h 9h
D7 I-10V
BPP435 BPP435 I/10vV
GRNI9 > GRN25 25254 170-254 GRNI9 > GRN25 o
GRN30 > GRN55 51-254 195-254 GRN30 = GRN55 OK only for 2-10V
= GRN60 25-254 170-254 A 2 GRN60 L
BPP436 BPP436 I/10vV
GRN8I = GRN 185 74254 209-254 GRN8I = GRN185 OK only for 3-10V
il | s Bl -
ANy
(NN
/ﬁf """"""" ‘
A Datasheet
(I
. (|
GRN35 2 GRN80 > 55 Llog
GRN88 2 GRNII5 > 30 Log \ )
BPP436 RF RUN\ RN\ NN\
GRN8I 2 GRNI30 > 70 Log
GRNI352> GRNI85 > 30 Log
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BPP435 Réf.: 9105 050 16131
\BPP436 Réf.: 9105 050 I6I32j
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Le cable flexible externe de ce luminaire est impossible a remplacer : si le cordon est endommagg, le luminaire doit
étre mis au rebut.

The external flexible cable of this luminaire cannot be replaced; if the cord is damaged, the luminaire should be
destroyed.

Das externe flexible Kabel dieser Beleuchtungsarmatur kann nicht ausgewechselt werden; wenn das Kabel beschédigt ist,
muss die gesamte Armatur entsorgt werden.

De externe flexibele kabel van dit verlichtingsarmatuur kan niet vervangen worden; als het snoer beschadigd is, moet het
armatuur verwijderd worden.

Il cavo flessibile esterno di questo lampadario non puo essere sostituito; se il cavo ¢ danneggiato, occorre distruggere
il lampadario.

El cable flexible externo de este alumbrado no se puede substituir; en caso de que el cordon presente desperfectos,
debera destruirse dicho alumbrado.

Den externa, flexibla sladden till denna lampa kan inte bytas ut. Om sladden &r skadad, maste lampan kasseras.
Valaisimen ulkoinen, taipuisa johto ei ole vaihdettavissa. Jos johto vahingoittuu, valaisin on hévitettava.

Nao ¢é possivel substituir o cabo flexivel externo deste luminario; se o cabo ficar danificado, ¢ necessario destruir
o luminario.

Den udvendige, fleksible ledning til dette armatur kan ikke udskiftes; hvis ledningen er beskadiget, skal armaturet
kasseres.
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Bu lambanin esnek dis kablosu degistirilemez; kablonun hasar gérmesi durumunda lamba atilmalidir.

To €EWTEPIKO EUAUYIOTO KAAWSIO AUTOU TOU QWTIOTIKOU BV Uropei va avTikataoTadei. Av unooTei {nuid
TO KOAWDIO, TO PWTIOTIKG Ba TPEnel VA KATACTPOAPEI.

A vilagitotest kiilso hajlékony kabele nem cserélheto; ha a zsinor megsériil, a vilagitotestet meg kell semmisiteni.
fey4 Externi ohebny kabel tohoto svitidla nelze vymenit; v pripade poSkozeni privodni elektrické Snury svitidlo zlikvidujte.

BHewHun rmbkuin npoBoOA4 3TOro CBETUNbHUKA 3aMeHe He NOANEXUT,; eClii NnpoBo4 NnoBpeXaeH, CBETUINbHUK
Heobxoanmo YTUIn3npoBaThb.

4411 102 26463

07/2015

Data subject to change
Printed in France
www.philips.com/lighting

8/8



